VERSENDER/VERPACKER

Trockeneis (UN 1845)
Genetisch veranderte (Mikro)Organismen (UN 3245)
Biologischer Stoff, Kategorie B (UN 3373)

Stand 01.01.2026 www.gefahrgut-training.at
©ONiDe Training & Consulting e.U. info@gefahrgut-training.at




Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Werden Flissigkeiten, Waren oder Gegenstinde beférdert (transportiert) von denen eine un-
mittelbare Gefahr fiir Menschen, Tiere oder Umwelt ausgeht, so spricht man von geféhrlichen
Glitern oder eben von Gefahrgut.

Die UN-Nummer ist eine von einem Expertenkomitee der Vereinten Nationen festgelegte vier-
stellige Nummer, die fiir alle gefdhrlichen Stoffe und Giiter (Gefahrgut) festgelegt wird.

Rechtliche Grundlagen

Je nach Verkehrstrdger gibt es unterschiedliche internationale Regularien (Luftfracht: IATA-DGR, StraRenfracht:
ADR, Seefracht: IMDG-Code) die den Gefahrgutversand regeln. Durch die jeweiligen nationalen Gesetze (in AT
u.a. Gefahrgutbeférderungsgesetz (GGBG), Gefahrgutbeférderungsverordnung (GGBV)) sind diese Regularien

rechtlich verpflichtend einzuhalten.

Wahrend sich ADR und IMDG-Code alle 2 Jahre aktualisieren (2021, 2023, 2025 usw.), werden die
Vorgaben fur die Luftfracht auf jahrlicher Basis angepasst.

Hinweis: Die Regelwerke sind in durchnummerierte Abschnitte eingeteilt. Die erste Zahl in angefiihrten Referenzen
zeigt immer an, in welchem Abschnitt man im Regelwerk nachlesen kann.

AuszUge aus den Regelwerken:

ADR1.4.2.1.1
,Der Absender gefihrlicher Gliter ist verpflichtet, eine den Vorschriften des ADR entspre-
chende Sendung zur Beférderung zu tibergeben.”

IATA-DGR 1.3.1.1
,Ein Versender muss diese Vorschriften vollsténdig einhalten, wenn er eine
Sendung mit geféhrlichen Glitern Luftfahrtunternehmen anbietet...”

IATA-DGR 1.2.8

"Aufer anderweitig in den Vorschriften vorgesehen, darf niemand gefdhrli-
che Gliter fiir die Beférderung im Luftverkehr anbieten oder annehmen, es
sei denn, dass diese Gliter richtig klassifiziert, dokumentiert, zertifiziert, be-
schrieben, verpackt, markiert und gekennzeichnet und in von diesen Vor-
schriften verlangtem versandfertigen Zustand sind.

IATA-DGR 1.2.3.2

"In den Vorschriften wird das Wort ,,muss* verwendet, um eine zwingend
erforderliche Bedingung anzugeben. Die Worte ,sollte” und ,,kann” geben
eine bevorzugte Bedingung an, die nicht bindend ist.”

Der Beforderer ist verpflichtet zu kontrollieren ob die Sendungen den rechtlichen Vorgaben ent-
sprechen, und muss bei Luftfrachtsendungen nicht konforme Sendungen an die zustandige Be-
horde (Austro Control GmbH) melden.

Markierungen diirfen nicht liberdeckt oder durchgestrichen sein. Sie miissen die korrekte Form, Farbe und Gréf3e haben
und mdssen vollsténdiger auf einer Seite des Versandstticks angebracht sein.
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Vor dem Versand / Aligemeiner Teil

Alle Beteiligten, also jede Person die Gefahrgut verpackt, Kennzeichen bzw. Markierungen an-
bringt und/oder die dokumentarischen Erfordernisse erfillt, missen Ihrer Verantwortlichkeit ent-
sprechend geschult sein (IATA-DGR 1.5). Schulungen dirfen nur von behordlich anerkannten Schu-
lungsveranstaltern durchgefiihrt werden.

Flr eine Wiederholungsschulung muss innerhalb einer Zeitspanne von 24 Monaten gesorgt wer-
den. Nach der Gefahrgutbeférderungsverordnung, darf bis zu sechs Monate vor Ablauf der Gul-
tigkeit des Zertifikats bereits eine Auffrischungsschulung besucht werden (Achtung, das Monat
des Ablaufs muss mitgezahlt werden).

a) Nachdem sie Ihre Abschlusswiederholung erfolgreich b) Ab welchem Datum kdénnen Sie |hre

absolviert haben, wie lange ist Ihre Schulung glltig? Auffrischungsschulung besuchen?

( )« )

Das Assessment wird gesetzlich nach dem Training vorgeschrieben und muss vor der Auffrischung
erfolgen. Wann innerhalb des 2 Jahresrhythmus bleibt den Teilnehmer:innen bzw. den Arbeitge-
bern Uberlassen. Wie oft ein Assessment stattfinden soll, muss vom Arbeitgeber definiert werden.
Die ICAO (die Grundlage fur die IATA-DGR) spricht von mehreren Beobachtungen aber gibt keine
Zahl vor. Empfohlen wird das Assessment (die Beobachtung) nach langerer Abwesenheit bzw.
mehreren Sendungsstoppungen.

Eine erfolgreich absolvierte Gefahrgutschulung berechtigt sie das geschulte Gefahrgut zu verpa-
cken/versenden. Als Passagier bzw. Besatzungsmitglied unterliegen Sie anderen Vorgaben. Die Ta-
belle 2.3.A regelt, was Passagiere und Besatzungsmitglieder (unabhéngig ob eine Gefahrgutschu-
lung vorliegt oder nicht) im aufgegeben bzw. im Handgepack mitfihren durfen.

Auszug:
Der Luftfahrzeugfiihrer muss uber die Ladeposition informiert werden
Erlaubt im oder als Handgepéack
Erlaubt im oder als aufgegebenes Gepack
Genehmigung des/der Luftfahrtunternehmen ist erforderlich
Isolationsverpackungen mit tiefgekiihlten verfliissigten Stickstoff Trockenverpackungen (,dry shipper), NEIN JA JA NEIN

der vollstandig in porésem Material aufgesaugt ist und nur ungefahrliche Giiter enthalt.

Kohlendioxid, fest (Trockeneis), Hochstmenge 2,5 kg pro Person, verwendet, um leicht verderbliche Giiter, JA JA JA NEIN
die nicht diesen Vorschriften unterliegen, im aufgegebenen Gepéack oder im Handgepéck zu verpacken.
Vorausgesetzt, dass das Gepackstiick (Versandstiick) das Entweichen von Kohlendioxidgas erlaubt.
Aufgegebenes Gepéack muss mit ,dry ice” (Trockeneis) oder ,carbon dioxide, solid* (Kohlendioxid, fest)
markiert sein und mit dem Nettogewicht an Trockeneis oder einer Angabe, dass es 2,5 kg oder weniger
Trockeneis sind.

Proben, die nicht ansteckungsgeféhrlich sind und mit kleinen Mengen an entziindbarer Flissigkeit NEIN JA JA NEIN
verpackt wurden, miissen A180 entsprechen (fiir Einzelheiten siehe 2.3.5.11).

Radioisotope enthaltender Herzschrittmacher oder andere medizinische Gerate, einschlieBlich solcher, die NEIN AM EIGENEN NEIN
mit Lithium-Batterien betrieben sind, die in eine Person eingepflanzt oder auBerhalb der Person angebracht KORPER

sind. MITGEFUHRT

c) Durfen sie nach dieser Gefahrgutschulung ansteckungsgefahrliche Stoffe mit

2 kg Trockeneis zur Kihlung im Handgepack als Passagier mitnehmen?

( )
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Stellen Sie sicher, dass das zu versendende Gut gesetzeskonform an den Beforderer Ubergeben
wird. Luftfahrtunternehmen muissen bei der Annahme von Sendungen auf verschiedene Indikato-
ren fUr verstecktes Gefahrgut achten (IATA-DGR 2.2):

=> GHS Piktogramme

P —So@® k.3

Formaldehyd 4 % P Totenkopt
e 605-001.005) Bombe Flamme Gber Kreis e pekrszien Atzwirkung Umweit

Wiéhrend einige Piktogramme Stoffe bezeichnen, die nur wédhrend Bereitstellung und Nutzung eine Gefahr darstellen, enthalten
andere GHS Piktogramme Symbole, die im Wesentlichen den Symbolen in den Gefahrenkennzeichen fiir die Beférderung ent-
sprechen und welche daher als Gefahrgut einzustufen sind.
=> allgemeine Beschreibungen
=> andere Anhaltspunkte (z.B. Kennzeichnungen, Markierungen, nicht deklarierte Flussigkei-
ten, Rasselgerdusche von Spraydosen)

Wenn das Versandstiick keine Gegenstande oder Stoffe beinhaltet, welche als Gefahrgut klassifi-
ziert werden, sollte der Versender bei Luftfrachtsendungen ,not restricted”, “non-hazardous”
oder “non-dangerous” im Luftfrachtbrief oder auf anderen Beférderungsdokumenten angeben,
um Laufzeitverzégerungen zu vermeiden (IATA-DGR 8.2.6).

Sicherheitsdatenblatter (SDB) oder Safety Data Sheets (SDS), auch material safety data sheets
(MSDS) genannt, dienen der Ubermittiung sicherheitsbezogener Informationen (iber chemische
Stoffe und Gemische (nicht fir alle Produkte muss es daher ein MSDS geben). Der Aufbau wird in
der REACH Verordnung geregelt. Achten Sie darauf, dass das SDB moglichst aktuell (nicht alter als
2 Jahre) sein sollte. Der Vermerk ,(EU) 2020/878“ zeigt, dass die aktuelle REACH Fassung einge-
halten wird.

Unter Punkt 14 finden sich die Angaben zum Transport. Nicht alle Verkehrstrager missen dort
angefihrt sein, was aber nicht bedeutet, dass das Produkt auf den nicht genannten Verkehrstra-
gern nicht eingeschrankt sein kann. Beachten Sie, wenn etwas im StralRenverkehr als Gefahrgut
eingestuft wird (es wird eine UN-Nummer angeflihrt), dann ist das Produkt auf allen Verkehrstra-
gern eingeschrankt.

SICHERHEITSDATENBLATT d) Durfen Sie nach dieser Gefahrgutschulung eine

gemaB der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, geédndert durch die

Verordnung (EU) 2020/878 der Kommission Flasche dieses Produkts im Luftverkehr versenden?

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR/RID: - IMDG: - IATA: 3334

14.2 OrdnungsgemadBe UN-Versandbezeichnung
ADR/RID: Kein Gefahrgut

IMDG: Not dangerous goods e) Ist dieses MISDS gUItig?
IATA: Aviation regulated liquid, n.o.s.
14.3 Transportgefahrenklassen
ADR/RID: - IMDG: - IATA: 9
14.4 Verpackungsgruppe < >
ADR/RID: - IMDG: - IATA: III
14.5 Umweltgefahren
ADR/RID: nein IMDG Meeresschadstoff: nein IATA: nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine Daten verfugbar

Beachten Sie, dass jedes Transportunternehmen und jede Airline noch zusatzliche Anforderungen
stellen kann (IATA-DGR 2.8). Kldren Sie vor dem Versand ab, ob zusatzliche Anforderungen durch
den Transporteur gestellt werden (z.B. Zusatzvertrag, Transporteinschrankungen).
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Klassifizierung

Gefahrglter werden in 9 Klassen mit diversen Unterklassen eingeteilt. Die Reihenfolge ist der
Zweckdienlichkeit halber und deutet keinen relativen Gefahrengrad an (Klasse 1 ist nicht gefahrli-
cher als Klasse 9) (IATA-DGR 3.0.2). Ein Gegenstand oder Stoff kann mehr als eine gefahrliche Ei-
genschaft haben.

Flr Verpackungszwecke kdnnen Stoffe nach ihrem Gefahrengrad einer Verpackungsgruppe zu-
geteilt (IATA-DGR 3.0.3.1). Nicht jede UN-Nummer hat eine Verpackungsgruppe (z.B. UN 3373)
und andere UN-Nummern kdnnen wiederrum mit mehreren Verpackungsgruppeneintragen
vorhanden sein.

GuUter der Klasse 1 sind einer von sechs Unterklassen zugewiesen, sowie einer
_von dreizehn Vertraglichkeitsgruppen.

Explosivstoffe

11,1.2,13 14 15 1.6

Gase sind Stoffe, die bei 50°C einen Dampfdruck von 3 bar haben oder bei 20°C
und Standarddruck von 1,01 bar vollstandig gasformig sind.

2.1 2.2 23
Entzindbare Ga Nicht entzindbare, nicht giftige Gase Giftige Gase
Die FlUssigkeit gibt Bémpfe ab, die sich bei max. 60° Celsius anziinden lassen.

\V/ Anmerkung: In der unteren
v Ecke jeder Kennzeichnung
< steht die Zahl der Klasse.

Brennbare bzw. entzliindbare feste Stoffe werden in Abhdngigkeit ihrer
Haupteigenschaften in drei Unterklassen unterschieden.

Entziindbare
Flissigketen

Entziindbare
feste Stoffe;
Selbstenziind-
liche Stoffe;
Stoffe, die in
Beriihrung mit
Wasser ent-
ziindbare
Gase entwi-
ckeln

4.1 4.3

Entzlnd. feste Stoffe; selbstzersetzliche Selb t4'f indii Stoffe, die in BerUhrung mit
Stoffe, polymerisierende Stoffe und de- CIOSTENTZUNGI™ - \\asser entziindbare Gase bil-

o ; che Stoffe
sensibilisierte explosive feste Stoffe den

Stoffe, die durch Abgabe von Sauerstoff die Bildung von Feuer bzw. Verbren-
- nung unterstdtzen.

Anmerkung: Bei einigen
Kennzeichen (2.1, 2.2,
3,4.3und 5.2) durfen

die Symbole in schwarz
oder weild dargestellt

werden.

Entziindend
(oxidierend)
wirkende
Stoffe und
organische 51 59

Peroxide

entztndend (oxidierend) wirkende Stoffe | Organische Peroxide
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Stoffe, mit direkt gesundheitsschadlichen Eigenschaften, werden anhand ih-
rer Wirkung / Beschaffenheit einer von zwei Unterklassen zugeordnet.

Muss nur 5 x5 cm
groR sein!

Giftige Stoffe
und anste- < UN3373),.
ckungsgefdhr- N/ N > ,//
liche Stoffe 6.2
6.1 I
Giftige Stoffe Ansteckungsgefahrliche Stoffe

Kategorie A oder Kategorie B

Stoffe, die Radionukliden enthalten, deren Aktivitdtskonzentration und die Ge-
samtaktivitat oberhalb der festgelegten Grenzen Ilegen

/I’I’III’I’
[dufobofoltdody

o P o e
Radioaktive § SR ’
Stoffe 4 UN E

e et .

Ill’l”l’l/

Freigestellte Versandstiicke

Kategori-e | Weil Kategori-e Il Gelb Kategorié Il Gelb

Durch chemische Reaktion kommt es beim Kontakt
i Mit lebendem Gewebe zu schweren Schaden.

Atzende Stoffe
Diese Klasse ist ,Sammelbecken” fir sonst nicht zuzuordnende Gefahrguter.

Verschiedene

gefihrliche {

Stoffe und Ge- ‘|| 1IN
genstinde, RN /

einschlieflich \ ' \
umweltge- Verschiedene gefahrliche Stoffe und  Nur fiir voll deklarierungs- GMO's

fahrdende Gegenstéande (z.B. Trockeneis, Asbest) | pflichtige Lithiumbatterien
Stoffe

Muss nur 5 x5 cm

|% groR sein!

Unterklasse 6.2: Ansteckungsgefahrliche Stoffe sind in die folgenden Kategorien untertellt

Ein ansteckungsgefahrlicher Stoff, der in einer solchen Form befor-
dert wird, dass er bei einer Exposition* bei sonst gesunden Men- | ~

UN 2814 schen oder Tieren eine dauerhafte Behinderung oder eine lebensbe- |
UN 2900 drohende oder tddliche Krankheit hervorrufen kann.

Kategorie A

Kategorie B Ein ansteckungsgefdhrlicher Stoff, der den Kriterien fir eine Auf-
nahme in Kategorie A nicht entspricht. Ansteckungsgefahrliche Stoffe

UN 3373 in Kategorie B missen UN 3373 zugeordnet werden.

* Eine Exposition erfolgt, wenn ein ansteckungsgefahrlicher Stoff aus der Schutzverpackung austritt und zu
einem physischen Kontakt mit Menschen oder Tieren fihrt.

Im Unterabschnitt 4.2, den ,blauen Seiten, findet man rund 3000 Gegenstande und Stoffe, die,
entsprechend ihrer Gefahrenklassifizierung und ihrer Zusammensetzung, UN-Nummer und ,rich-
tiger Versandbezeichnung” (,,Proper Shipping Name®) zugeordnet sind. Eine solche Liste kann
nicht erschopfend sein.

Wenn irgendein Zweifel besteht ob, oder unter welchen Bedingungen, ein nicht angefihrter Ge-
genstand oder Stoff zur Beforderung im Luftverkehr zugelassen ist, so muss der Versender
und/oder das Luftfahrtunternehmen sich von einer entsprechend spezialisierten Behorde beraten
lassen (IATA-DGR 4.0.2.4).
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Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373) =

Verpacken

Beim Verpacken von Gefahrgut muss der Versender alle Vorgaben der zutreffenden Verpackungs-
anweisung (z.B. Verpackungsart, Maximalmengen) einhalten (IATA-DGR 5.0.1.2).

Versandstlcke mlssen solche AusmaRe haben, dass ausreichend Platz zum Anbringen aller not-
wendigen Markierungen und Kennzeichen vorhanden ist (IATA-DGR 5.0.2.13.4,7.0.1 und 7.2.6.1).

Man unterscheidet zwischen verschiedenen Verpackungsarten:
= Einzelverpackungen (z.B. Kanister)
= Kombinationsverpackungen (innengefdf und Aufenverpackung untrennbar)
= Zusammengesetze Verpackungen (innen- und Aufienverpackung)

Welche Verpackungsart flr den Versand zuldssig ist, steht in der jeweiligen Verpa-
ckungsanweisung (VA, Pl). Z.B. ist fir UN 3373 It. VA 650 nur eine zusammenge-
setzte Verpackung (Primar-, Sekundar- und AuRenverpackung) erlaubt, die ge-
wisse Tests (z.B. Fall- und Druckprifung) absolviert haben muss. Wird zusatzlich
UN 1845 zur Kihlung genutzt, muss die Verpackung auch der Temperatur stand-
halten kdnnen und darf nicht luftdicht sein.

Werden versandfertige Versandstlicke zusammengefasst (z.B. auf eine Pa-
lette foliert oder in einen groReren Uberkarton gegeben) bezeichnet man
das als Umverpackung. Jedes Versandstlck innerhalb einer Umverpackung
muss korrekt verpackt, markiert, gekennzeichnet und ohne Anzeichen von
Beschadigung oder Austreten sein.

Die Umverpackung muss nicht gepruft sein und die Versandstiicke innerhalb der Umverpackung
missen gesichert sein. Die Stoffe innerhalb der Umverpackung durfen nicht gefahrlich miteinan-
der reagieren kdnnen (IATA Tabelle 9.3.A). Sind nicht alle reprasentativen Kennzeichen und Mar-
kierungen durch die Umverpackung sichtbar, missen diese auRen nochmal angebracht werden.
Nur in diesem Fall muss zusatzlich das Wort ,OVERPACK” (mind. 12 mm hoch) angebracht werden
(IATA-DGR 7.1.7.1, 5.0.1.5). Bei Versand per Strallenfracht muss das Wort "UMVERPACKUNG*
(mind. 12 mm hoch) angebracht werden.

——

Da ,UN3373“ mind. 6 mm hoch sein muss, ist es fraglich,
ob der Wortlaut ,,OVERPACK” die geforderten 12 mm hat.

Das Versandstiick in der Umverpackung muss gekennzeichnet/markiert sein, es ist nicht ausrei-
chend, wenn nur die Umverpackung die vorgeschriebenen Kennzeichen/Markierungen trégt. Bei
einer durchsichtigen Umverpackung wdre nur eine Kennzeichnung/Markierung aufSen nétig,
wenn man nicht alles auf dem Versandsttick sehen kann.

OVERPACK

UN 3373

NG

GICAL SUBSTRNCE
® CATEGORY B

tung beim Transport durchgehend eingehalten werden. Daher muss der Versender
auf 2 gegenliberliegenden Seiten Versandstickorientierungskennzeichen anbringen.
Diese dirfen rot oder schwarz sein und haben eine Mindestabmessung von 74 x 105 n n
mm. Die ,Pfeile” sind nicht vorgeschrieben fir Innenverpackungen mit max. 120 mL, |=2=| =—
gasdichte Innenverpackungen mit max. 500 mL, Primargefale mit ansteckungsge-

fahrlichen Stoffen mit max. 50 mL (es dirfen mehrere Primargefdae mit max. 50 mL in einem
Versandstick sein und dennoch werden keine ,Pfeile” vorgeschrieben) und radioaktive Stoffe.

Bei flussigen Gefahrgltern in zusammengesetzten Verpackungen muss die Ausrich- TT TT

Gefahrgut muss immer in unbeschddigten Versandstlicken von guter Qualitat verpackt werden.
Die Verpackung darf, bei direktem Kontakt mit dem Gefahrgut, nicht angegriffen oder geschwacht
werden, nicht gefahrlich reagieren und keine Gefahr bei der Beférderung darstellen.
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Markierung und Kennzeichnung

Der Versender ist flr alle notwendigen Markierungen und Kennzeichnungen auf jedem Versand-
stlick und jeder Umverpackung mit gefdhrlichen Gltern verantwortlich. Jedes Versandstiick muss
so grol’ sein, dass zum Anbringen aller verlangten Markierungen und Kennzeichen geniigend Platz
vorhanden ist (IATA-DGR 7.0.1).

Das Kennzeichen muss die Form eines im 45° Winkel gedrehten Quadrats (ei-
ner Raute) haben. Innerhalb des Randes, der die Raute formt, muss parallel
eine Linie verlaufen, ungeféhr in einem Abstand von 5 mm von der AufSenseite
der Linie zum Rand des Kennzeichens. Und die Linie innerhalb des Randes in
der unteren Hdlfte des Kennzeichens muss von derselben Farbe sein, wie die
Nummer der Klasse oder Unterklasse in der unteren Ecke. Alle Merkmale, fiir
die keine Abmessungen festgelegt sind, miissen annéhernd in dem GréfSen-
verhdltnis sein wie die dargestellten.

7.2.6.1(b): Jedes Kennzeichen muss auf einem farblich kontrastierenden Hin-
tergrund angebracht oder gedruckt oder mit einer punktierten oder durchge-
zogenen AufSenlinie begrenzt sein.

Spezifikationen Klasse 9 (wird nur fir Luftfracht benétigt):

mind. 10 x 10 cm groR, rautenférmig

7 vertikale Streifen in der oberen Halfte in schwarz

Hintergrund weill

In der unteren Halfte kann in englischer Sprache ein Text zur Beschreibung
der Gefahr die UN-Nummer oder beschreibende Worte fur die Gefahren-
klasse (z.B. ,Miscellaneous” fur Klasse 9) stehen und es muss eine unter-
strichene 9 in der unteren Ecke sein.

4480838

Achtung: auf nicht kontrastierendem Hintergrund wird eine durchzo-
gene oder strichlierte oder punktierte AufSenlinie vorgeschrieben.

f) Sind folgende Kennzeichen den gesetzlichen Vorgaben entsprechend?

N N N

(
(
(
(

Auf jedem Versandstiick muss angebracht sein:
=> UN-Nummer (in der korrekten GréfSe),
=> englische Versandbezeichnung*,
=> die korrekte Kennzeichnung und
=> bei Trockeneis auch immer das Nettogewicht des
Trockeneies und die Maleinheit.

*UN 1845 =, Dry Ice” oder ,Carbon dioxide, solid” UN 3373 = ,Biological Substance, Category B”
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Versender/Verpacker
Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und

oy 728
N

Training & Consulling

biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Markierung

Kennzeichnung

Geben Hinweis auf Inhalt, Versender,
Empfanger usw. z.B. UN 1845 Dry Ice

Fir die meisten Gefahrguter erforderlich.
Kennzeichen der 9 Gefahrgutklassen siehe ,Klassifizierung”

GroRe UN-Nummer (inkl. “UN“):
Verpackungen mit

Uber 30 L Fassungsraum®* oder
Uber 30 kg Nettogewicht = 12 mm

hochstens 30 L Fassungsraum™® oder
max. 30 kg Nettogewicht = 6 mm

mit hochstens 5L Fassungsraum* oder
max. 5 kg Nettogewicht = eine ange-
messene Grofe

Die Grole der Versandbezeichnung
(z.B. Dry Ice) ist nicht vorgeschrieben.

Mindestabmessungen 10 x 10 cm (100 x 100 mm)

Sie mussen in einem Winkel von 45° angebracht werden (rauten-
formig), wenn die Abmessungen des Versandstickes dies zulas-
sen.

Sie durfen sich nicht unter normalen Beférderungsbedingungen
[6sen und missen Witterungseinflissen standhalten kénnen.

Sie durfen nicht Uberklebt/Uberdeckt werden und durfen nicht
Uber die Ecke gehend angebracht werden.

Sie sollen neben der zugehorigen UN/ID-Nummer angebracht
werden.

* Fassungsraum = (Ldnge cm * Breite cm * Héhe cm) / 1000

12 mm hoch
oder
6 mm hoch

UN 1845

Es gibt
Ausnahmen:

Fur die englische
Versandbezeichnung gibt
es keine Vorgabe an die

Schrifthéhe

Dry Ice

Dry lce

Dry Ice

Abfertigungskennzeichen und andere Markierungen:
a) magnetisierte Stoffe und Gegenstdnde (Magnetized Material),

C
d

)
)
)
)

b) nur mit Frachtflugzeug (Cargo Aircraft Only (CAQ)),

tiefgekUhlte flissige Stoffe (Cryogenic Liquid),

Vor Hitze schitzen (Keep away from heat),

e) Radioaktive Stoffe- freigestelltes Versandstlck (Excepted Package) (mit Angabe der UN-Nr.),

f) freigestellte Mengen (Excepted Quantity) (mit Angabe der Klasse / Unterklasse),
) begrenzte Mengen (Limited Quantity),
) Batterie-Markierung (mit Angabe der zutreffenden UN-Nr.(n)),

g
h

i)

j) Versandstickorientierungskennzeichen.

Umweltgefahrliche Stoffe,

= ‘j
a) 'v.V_ATsn_mL i | C) Lo d)
11x9cm 12x11cm 7,4x10,5cm 7,4x10,5cm 10,5x 7,4 cm
' © < 1 & M
;oL N4 ;e N\ . Al
) b g ¥ h) i ) N j)
10x10cm 10x10cm/5x5cm | 10x10cm/10x7 cm 10x10cm 7,4x10,5cm

Dieses Kennzeichen ist im ADR flr Fahrzeuge vorgeschrieben in denen Tro-
ckeneis befordert wird und eine gewisse Trockeneiskonzentration Uberschrit-
ten wird. Dieses Kennzeichen ist nicht fir Versandsticke vorgesehen!

| -2 ‘64
E 0] ‘dmd
S— e
reezng || FROZEN |~ KEEP DRY

Diese Etiketten werden immer wieder auf Versandstu-
cken angebracht, sind rechtlich aber nicht verpflichtend
einzuhalten. Sie stammen nicht aus den Gefahrgutvor-
schriften.

KOMLENDIOXID, FEST

ALSKUHLMITTEL

)

Kennzeichen/Markierungen dirfen gerne selbst ausgedruckt werden. Dabei muss beachtet
werden, dass alle Vorgaben hinsichtlich GroRe, Form, Farbe und Qualitat eingehalten wer-
den. Es nicht gestattet sie selbst auf Versandstiicke zu zeichnen.
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Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Dokumentation

Eine ,Versendererklarung fur gefahrliche Giter” (,Shipper's Declaration for Dangerous Goods”
oder ,DGD") ist fur viele Gefahrgutsendungen vorgeschrieben. Diese darf nur von entsprechend
geschulten Personen ausgefillt und unterschrieben werden. Keine DGD erforderlich ist fir:

= UN 3373 Biologische Stoffe, Kategorie B \

= Gefdhrliche Guter in freigestellter Menge (,,Excepted Quantities”)

= UN 3164 Gegenstande unter hydraulischem oder pneumati-
schem Druck

= UN 1845 Trockeneis

= UN 3245 Genetisch veranderte (Mikro)Organismen

= Lithium/Natrium-lonen- od. Lithium-Metall-Zellen oder-Batte-
rien, die den Bestimmungen von Teil |l der jeweiligen Verpa-
ckungsanweisungen entsprechen

= UN 2807, Magnetisierte Stoffe und Gegenstande

= Radioaktive Stoffe, freigestelltes Versandstick

N

Wird keine DGD vorgeschrieben, missen im Feld ,Nature and Quantity of Goods” (Art und Menge
der Giter/Inhaltsangabe) des Luftfrachtbrief (AWB, Versandschein, Frachtlabel ) folgende Anga-
ben gemacht werden:

= UN- oder ID-Nummer (FUr magnetisierte Stoffe und Gegenstande nicht erforderlich);

= Richtige Versandbezeichnung (in englischer Sprache)*;

= Anzahl der Versandstlicke**, es sei denn, sie sind die einzigen Versandsticke innerhalb
dieser Sendung. Fur Trockeneis ist die Anzahl der Versandstiicke immer vorgeschrieben;

= Nettomenge pro Versandstlck. (Nur erforderlich bei UN 1845)

* UN 1845 =,,Dry Ice” oder ,Carbon dioxide, solid” UN 3373 = ,Biological Substance, Category B UN 3245 =,GMO" oder ,,GMMO”

** Die Anzahl an Innenverpackungen oder PrimdrgefdfSen wird auf dem Luftfrachtbrief nicht angefiihrt. Es wird nur die Anzahl der Versandstticke benétigt.

Achtung: Durch die Verpackungsanweisung oder den Unterabschnitt in den IATA-DGR kénnen wei-
tere Anforderungen an die Inhaltsangabe gestellt werden (z.B. Lithiumbatterien)!

Abfertigung

Bevor eine Sendung mit gefahrlichen Gitern erstmals zur Beférderung angenommen wird, muss
das Luftfahrtunternehmen das Versandstiick Gberpriifen. In Osterreich missen alle Gefahrgutvor-
falle,-zwischenfalle und-unfalle der Austro Control GmbH binnen 72 Stunden gemeldet werden.
(§12 Z 2 GGBG).

NotfallmaBnahmen

Bei beschadigten oder auslaufenden Versandstlicken muss immer der Selbstschutz und die Sicher-
heit aller Beteiligten beachtet werden!

= Versandstlck nicht mehr berihren!

Bereich raumen!

Kollegen warnen!

Vorgesetzten / Notfallkontakte / Einsatzkrafte informieren!

4 4 3
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Beispiele

Versendet werden nicht anste-
ckende Proben (freigestellt) die
gekihlt werden mussen. Daher
befinden sich auch 10 kg Trocken-
eis in dem Versandstuck.

Absender

“Samples, not restricted,
UN1845 Dry Ice 1x 10 kg”

oder

“Samples, non-dangerous,
UN 1845 Dry Ice 10 kg 1 package”

Versendet werden zwei Versand-

stcke mit Lebensmittel, die ge-

kihlt werden mussen. In einem

Versandstlck befinden sich 5 kg

Trockeneis und in dem anderen
10 kg Trockeneis.

Empfanger
UN 1845 Dry Ice
10kg
Absender
Empféanger
Absender
UN 1845 Dry lce B
10kg

UN 1845 Dry kce
5kg

“UN1845 Dry Ice 1x 10 kg, 1 x 5 kg”
oder

“UN 1845 Dry Ice 10 kg 1 package,
5 kg 1 package”

NICHT: “UN 1845 Dry Ice 2 x 15 kg”

Versendet werden zwei Versand-
stlicke mit ungefahrlichen Gutern,
die gekihlt werden missen.

In jedem Versandstick befinden
10 kg Trockeneis.

Absender
Empfanger

UN 1845 Dry ke
10kg

Absender
Empléinger

UN 1845 Dry kce
10kg

»UN 1845 Dry Ice 2 x 10 kg“
oder

»UN 1845 Dry Ice 10 kg 2 packages“

Versendet wird ein Versandstlck

mit biologischen Proben, Katego-

rie B (UN 3373), die nicht gekihlt
werden missen.

BIOLOGICAL SUBSTANCE
CATEGORYB

Absender
Empfanger
Notfallkontakt
Notfallnummer

»UN3373 Biological Substance,
Category B

(Die Anzahl der Versandstiicke ist nicht vorge-
schrieben, da es nur ein Versandstiick ist.)

Versendet wird ein Versandstlcke
mit ansteckungsgefahrlichen Pro-
ben, Kategorie B (UN 3373), die
gekihlt werden mussen. Daher
befinden sich im Versandstick zu-

satzlich 10 kg Trockeneis.

UN 1845 Dry lce
10kg

Absender
Empféanger
Notfallkontakt
Noffallnummer

SUBSTANCE
CATEGORY B

“UN3373 Biological Substance,
Category B, UN1845 Dry Ice 1x10kg”

oder

“UN3373 Biological Substance,
Category B, UN1845 Dry Ice 10 kg,
1 package”

Versendet werden zwei Versand-
stlicke mit ansteckungsgefahrli-
chen Proben, Kategorie B
(UN 3373), die gekuhlt werden
mussen. Daher befinden sich in
jedem Versandstick zusatzlich
5 kg Trockeneis zur Kihlung.

SUBSTANCE
CATEGORY B

BIOIOGICAL

UN1845 Dry ke
Skg

BIOLOGICAL 3

Absender
\y  Emplonger

/> Noffallkontakt
Noffallnummer

SUBSTANCE
CATEGORYB  UN 1845 Dry lce
5kg

stance, Category B 2 pieces, UN1845

“UN3373 Biological Substance,
Category B, UN1845 Dry Ice 2x5kg”

NICHT: “UN3373 Biological Sub-

Dry Ice 2 x 5kg”

Versendet werden zwei Versand-
stlicke mit ansteckungsgefahrli-
chen Proben, Kategorie B
(UN 3373), aber nur eines muss
gekihlt werden. Daher befinden
sich in diesem Versandstlck
zusatzlich 10 kg Trockeneis.

10kg

UN 1845 Dry Ice

SUBST, |

CATEG : :

Absender
Empfanger
Notfallkontakt
Noffallnummer

Absender
Empfanger
Nofallkons

BoLc0CA S
EGons

»UN 3373 Biological Substance,
Category B 1 package and
UN 3373 Biological Substance
Category B,

UN 1845 Dry Ice 1 x 10kg”

* Die Reihenfolge ist nicht vorgeschrieben, es missen nur alle Informationen vollsténdig und ohne Abkirzung angefihrt werden.

Bei den Markierungen und Kennzeichen auf den abgebildeten Versandstlicken missen natirlich alle GroRen-
und Farbvorgaben eingehalten werden.
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Spezifischer Teil

Unterklasse 6.2 — ansteckungsgefahrliche Stoffe

Ansteckungsgeféhrliche Stoffe sind Stoffe von

denen bekannt oder anzunehmen ist, dass sie Kategorie A
UN 2814, UN 2900

Krankheitserreger enthalten. Krankheitserre-
ger sind Mikroorganismen (einschliefslich
Bakterien, Viren, Parasiten und Pilze) und an-
dere Erreger wie Prionen, die bei Menschen

Patientenproben mit

oder Tieren Krankheiten hervorrufen kénnen. wopmnmaler gem. IATA-DGR 3.6.22.38
ahrscheinlichkeit bzw. medizin. Ausrustung gem.
& medizin. Ausristung IATA-DGR 3.6.2.2.9

Anmerkung IATA-DGR: Toxine (Giftstoffe) aus Pflanzen, Tieren oder Bak-
terien, die keine ansteckungsgefihrlichen Stoffe enthalten, oder Toxine,
die in Stoffen enthalten sind, die keine ansteckungsgefdhrlichen Stoffe
sind, sollten zur Zuordnung in Unterklasse 6.1 und UN 3172 oder
UN 3462 in Betracht gezogen werden.

Unbedenklich,
nicht ansteckungsgefahrlich

Ein ansteckungsgefahrlicher Stoff, der in einer solchen Form beférdert
Kategorie A | wird, dass er bei einer Exposition* bei sonst gesunden Menschen oder |
Tieren eine dauerhafte Behinderung oder eine lebensbedrohende oder |

hy 250 tédliche Krankheit hervorrufen kann.

UN 2900
=> Beispiele siehe Tabelle 3.6.D (Tabelle ist nicht vollstindig)

Kategorie B | Ein ansteckungsgefahrlicher Stoff, der den Kriterien fur eine Aufnahme
in Kategorie A nicht entspricht. Ansteckungsgefahrliche Stoffe in Katego-

rie B missen UN 3373 zugeordnet werden.
* Eine Exposition erfolgt, wenn ein ansteckungsgefdhrlicher Stoff aus der Schutzverpackung austritt und zu
einem physischen Kontakt mit Menschen oder Tieren fiihrt.

UN 3373

3.6.2.2.3 Freistellungen
Folgende Stoffe und Proben sind kein Gefahrgut (es sei denn, sie entsprechen den Kriterien flr
die Aufnahme in eine andere Klasse):

= nicht ansteckungsgefahrliche Stoffe;

= Stoffe, bei denen es unwahrscheinlich ist, dass sie bei Menschen oder Tieren Krankheiten her-
vorrufen;

= Stoffe, die Mikroorganismen enthalten, die gegentber Menschen oder Tieren nicht pathogen
sind;

= Stoffe, die so neutralisiert oder deaktiviert wurden, dass sie kein Gesundheitsrisiko darstellen;

= Umweltproben (einschlielich Lebensmittel- und Wasserproben), bei denen nicht davon aus-
zugehen ist, dass sie eine bedeutende Ansteckungsgefahr darstellen;

= getrocknetes Blut, das durch Aufbringen eines Bluttropfens auf eine saugfahige Flache ge-
wonnen wird;

= Vorsorgeuntersuchungsproben (Screening-Proben) fiir im Stuhl enthaltenes Blut;

= Blut oder Blutbestandteile, die fir Zwecke der Transfusion oder der Zubereitung von Blutpro-
dukten fur die Verwendung bei der Transfusion oder der Transplantation gesammelt wurden,
und alle Gewebe oder Organe, die zur Transplantation bestimmt sind, sowie Proben, die im
Zusammenhang mit diesen Zwecken entnommen wurden.

= Dekontaminierte medizinische oder klinische Abfélle, die vorher anste-
ckungsgefahrliche Stoffe enthalten haben.

Empfehlung:
Inhaltsangabe am Versandschein: , not restricted as per IATA-DGR 3.6.2.2.3“
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Tabelle 3.6.D — Kategorie A

Die nachfolgende Tabelle ist nicht vollstandig. Ansteckungsgefahrliche Stoffe, einschlielilich
neuer oder auftauchender Krankheitserreger, die in der Tabelle nicht aufgefthrt sind, die je-
doch dieselben Kriterien erfiillen, sind der Kategorie A zuzuordnen. Darlber hinaus ist ein Stoff
in die Kategorie A aufzunehmen, wenn Zweifel dartber bestehen, ob dieser die Kriterien erfillt

oder nicht.

Anmerkung: In der Tabelle 3.6 D handelt es sich zum einen um Erreger der WHO Risikogruppe 4 wie Lassa,
Ebola oder Rinderpest-Viren und zum andern um Kulturen, also stark angereicherte Erreger, der WHO Risiko-

gruppe 3 wie z.B. Hepatitis-B oder HIV-Viren.?

UN 2900 - Ansteckungsgefdhrlicher Stoff nur gefdhrlich fiir Tiere

Avidres Paramyxo-Virus Typ 1 — Virus der velogenen
Newcastle-Krankheit (n.K.)

Avian paramyxovirus Type 1 — Velogenic Newcas-
tle disease virus (c.0.)

klassisches Schweinefieber-Virus (n.K.)

Classical swine fever virus (c.o.)

Kleinwiederkauer-Pest-Virus (n.K.)

Peste des petits ruminants virus (c.o.)

Maul- und Klauenseuche-Virus (n.K.)

Foot and mouth disease virus (c.o.)

Mycoplasma mycoides — Erreger der infektiésen bo-
vinen Pleuropneumonie (n.K.)

Mycoplasma mycoides — Contagious bovine pleuro-
pneumonia (c.o.)

Rinderpest Virus (n.K.)

Rinderpest virus (c.o.)

Schafpocken-Virus (n.K.)

Sheep-pox virus (c.o.)

Virus der vesikularen Stomatitis (n.K.)

Vesicular stomatitis virus (c.o.)

Virus der Dermatitis nodularis (lumpy skin disease) (n.K.)

Lumpy skin disease virus (c.0.)

Virus der vesikularen Schweinekrankheit (n.K.)

Swine vesicular disease virus (c.o.)

Virus des afrikanischen Schweinefiebers (n.K.)

African swine fever virus (c.o.)

Zecken-Encephalitis-Virus (n.K.)

Tick-borne encephalitis virus (c.0.)

Ziegenpocken-Virus (n.K.)

Goatpox virus (c.o.)

UN 2814 - Ansteckungsgefdhrlicher Stoff, geféhrlich fiir Menschen

Affenpocken-Virus (n.K.)?

Monkeypox virus (c.o.)

Ansteckungsgefahrlicher Bacillus anthracis (n.K.)

Bacillus anthracis (c.0.)

Brucella abortus (n.K.)

Brucella abortus (c.0.)

Brucella melitensis (n.K.)

Brucella melitensis (c.o.)

Brucella suis (n.K.)

Brucella suis (c.0.)

Burkholderia mallei — Pseudomonas mallei — Rotz (n.K.)

Burkholderia mallei — Pseudomonas mallei —
Glanders (c.0.)

Burkholderia pseudomallei — Pseudomonas pseudo-
mallei (n.K.)

Burkholderia pseudomallei — Pseudomonas pseu-
domallei (c.0.)

Chlamydia psittaci — avidre Stamme (n.K.)

Chlamydia psittaci — avian strains (c.0.)

Clostridium botulinum (n.K.)

Clostridium botulinum (c.o.)

Coccidioides immitis (n.K.)

Coccidioides immitis (c.0.)

Coxiella burnetii (n.K.)

Coxiella burnetii (c.0.)

Dengue-Virus (n.K.)

Dengue virus (c.0.)

Ebola-Virus Ebola virus
Escherichia coli, verotoxigen (n.K.) Escherichia coli, verotoxigenic (c.o.)
Flexal-Virus Flexal virus

Francisella tularensis (n.K.)

Francisella tularensis (c.0.)

Gelbfieber-Virus (n.K.)

Yellow fever virus (c.o.)

Guanarito-Virus

Guanarito virus

Hantaan Virus

Hantaan virus

Hanta-Virus, das hdmorrhagisches Fieber mit Nieren-
syndrom hervorruft

Hantavirus causing hemorrhagic fever with renal
syndrome

1. “Affenpocken” wurden durch die Weltgesundheitsorganisation in “mpox” umbenannt.
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Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

o I

Hendra-Virus

Hendra virus

Hepatitis-B-Virus (n.K.)

Hepatitis B virus (c.o.)

Herpes-B-Virus (n.K.)

Herpes B virus (c.0.)

hoch pathogenes Vogelgrippe-Virus (n.K.)

Highly pathogenic avian influenza virus (c.o.)

humanes Immundefizienz-Virus (n.K.)

Human immunodeficiency virus (c.o0.)

japanisches Encephalitis-Virus (n.K.)

Japanese Encephalitis virus (c.o.)

Junin-Virus Junin virus
Kyasanur-Waldkrankheit-Virus Kyasanur Forest disease virus
Lassa-Virus Lassa virus

Machupo-Virus Machupo virus

Marburg Virus Marburg virus

Mycobacterium tuberculosis (n.K.) Mycobacterium tuberculosis (c.0.)
NipahVirus Nipah virus

Pocken-Virus Variola virus

Polio-Virus (n.K.)

Poliovirus (c.0.)

Rickettsia prowazekii (n.K.)

Rickettsia prowazekii (c.0.)

Rickettsia rickettsii (n.K.)

Rickettsia rickettsii (c.0.)

Rifttal-Fiebervirus (n.K.)

Rift Valley fever virus (c.o.)

SabiaVirus

Sabia virus

Shigella dysenteriae type 1 (n.K.)

Shigella dysenteriae type 1 (c.0.)

Tollwut-Virus (n.K.)

Rabies virus (c.o.)

Virus der Ostlichen Pferde-Encephalitis (n.K.)

Eastern equine encephalitis virus (c.o.)

Virus der russischen Frithsommer-Encephalitis (n.K.)

Russian spring-summer encephalitis virus (c.o.)

Virus der Venezuela-Pferde-Encephalitis (n.K.)

Venezuelan equine encephalitis virus (c.o.)

Virus des hamorrhagischen Krim-Kongo-Fiebers

Crimean-Congo haemorrhagic fever virus

Virus des hamorrhagischen Omsk-Fiebers

Omsk haemorrhagic fever virus

West-Nil-Virus (n.K.)

West Nile virus (c.o.)

Yersinia pestis (n.K.)

Yersinia pestis (c.0.)

n.K. = nur Kulturen

c.o0. = cultures only

Kulturen sind das Ergebnis eines Prozesses, bei dem Krankheitserreger absichtlich vermehrt wer-
den. Diese Begriffsbestimmung schliefst von menschlichen oder tierischen Patienten entnommene
Proben nicht ein.

Achtung, die oben angeflihrten Listen bestehen sowohl im ADR (Stralenfracht) als auch in den IATA-DGR (Luft-
fracht). Dennoch kann es fir die Beférderung Unterschiede geben, da es fiir die StraRe Erleichterungen vom
Bundesministerium (z.B. Multilaterale Vereinbarungen) geben kann.

g) Einem Patienten wird eine Blutprobe abgenommen. Es besteht der Verdacht, dass
der Patient an erkrankt ist. Wie muss die Probe eingestuft werden?

h) Einem Patienten wird eine Blutprobe abgenommen. Es besteht der Verdacht, dass

der Patient am erkrankt ist. Wie muss die Probe eingestuft werden?

Wenn Sie den begriindeten Verdacht haben, dass die Probe der Definition von Kategorie A entspricht, auch
wenn noch unklar ist, welcher Organismus enthalten ist, muss sie auch als Kategorie A eingestuft werden.
Wenn Sie aufgrund der Symptome des Patienten den begriindeten Verdacht haben, er hat eine Krankheit, die
der Kategorie A zugeordnet wird, dann muss die Probe der Kategorie A zugeordnet werden.
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3.6.2.2.3.8 Patientenproben
Patientenproben, bei denen eine minimale Wahrscheinlichkeit besteht, dass sie Krankheitserreger

enthalten, unterliegen folgender Vorgaben: Fir UN 3375,
ISt u.a.

Die Verpackung muss aus drei Komponenten bestehen: ;ij‘if//bh eine Fay-
1. (einem) wasserdichten PrimargefalR(en); VOfglijhU's e

Verpackung 2. einer wasserdichten Sekundarverpackung; und "
T st 3. einer ausreichend festen AulRenverpackung, bei der mindes-

T ) EEER. tens eine der Oberflachen eine Mindestabmessung von
T haiil 100 x 100 mm aufweist.

= = Flussigen Stoffen bendtigen geniigend saugfihiges Material zwi-
schen Primar- und Sekundargefal.

= Zerbrechliche Priméargefalie diirfen sich nicht berthren kdnnen.

; Wortlaut auf dem Versandstlck (gerne handschriftlich, sollte 12 mm hoch sein):
Kennzeichnung

Markierung ,Exempt human specimen” (Freigestellte medizinische Probe) oder

,Exempt animal specimen” (Freigestellte veterindrmedizinische Probe)

Dokumentation keine DGD, kein Eintrag am Luftfrachtbrief vorgeschrieben

z.B. Blut- oder Urinproben zur Kontrolle des Cholesterin- oder Hormon-Spiegels; Proben zur Kontrolle der
Organfunktionen, bei Menschen mit nicht ansteckenden Krankheiten; Biopsien zur Feststellung von Krebs.

3.6.2.2.9 Medizinprodukte und medizinische Ausriistungen

Medizinprodukte und medizinische Ausrtstungen, die moglicherweise mit ansteckungsgefahrli-
chen Stoffen kontaminiert wurden oder ansteckungsgefahrliche Stoffe enthalten, die zur Desin-
fektion, Reinigung, Sterilisation, Reparatur oder zur Ausristungsbewertung beférdert werden, un-
terliegen folgenden Vorgaben:

Der Inhalt darf sich innerhalb der starken AuRenverpackung nicht bewe-
gen koénnen; Polstermaterial muss hierfir genutzt werden.

Fallprifung 1,2 m

Produkte und Gerate die mit ansteckungsgefahrlichen Flissigkeiten kon-
Verpackung taminiert wurden:

= Flissigkeiten missen so weit wie moglich entfernt werden.

= Die AulRenverpackung muss flissigkeitsdicht sein oder es muss ein
gleichwirksames Rickhaltemittel (z.B. Plastikbeutel) verwendet wer-
den.

; Wortlaut auf dem Versandstlck (gerne handschriftlich, sollte 12 mm hoch sein):
Kennzeichnung

Markierung ,Used Medical Device" (gebrauchtes Medizinprodukt) oder

,Used Medical Equipment” (gebrauchte medizinische Ausristung)

Dokumentation keine DGD, kein Eintrag am Luftfrachtbrief vorgeschrieben

klinischen Abfall (UN 3291); wenn UN2814 oder UN2900 (Kategorie A)
enthalten ist/war; wenn mit anderen Gefahrgitern kontaminiert ist/war

gilt nicht fur

Achtung: Kénnten sich in der Ausristung Batterien befinden? Diese kdnnten auch kennzeich-
nungspflichtiges Gefahrgut sein!
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Versender/Verpacker
Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und

oy 728

Training & Consulling

biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

UN3373 Biologische Substanzen, Kategorie B

Folgende dirfen auf allen Verkehrstragern nicht als UN3373 klassifiziert werden:
= Genetisch veranderte Mikroorganismen (UN 3245), die nicht der Begriffsbestimmung
fur ansteckungsgefahrliche Stoffe entsprechen.
= Medizinische oder klinische Abfalle.
= Infizierte Tiere - Diese dirfen nur unter den Bedingungen und Regelungen, die durch
die zustandige nationale Behdrde des Abgangs-, Transit- und Bestimmungsstaates
und des Staates des Luftfahrtunternehmens genehmigt wurden, beférdert werden.

Verpackung

Die Verpackung muss aus drei Komponenten bestehen:

(@) einem PrimargefaR;

(b) einer Sekundarverpackung mit geeignetem Polstermaterial und
(c) einer starren AulRenverpackung.

Eine detaillierte Liste des Inhalts zwischen b und c.
Mind. eine Flache muss 100 x 100 mm groR sein.

Fallprifung 1,2m, Druckprifung

Flussige Stoffe

(a) flussigkeitsdicht; max. 1 L (Bei mehr als 50 mL je Primdrgefdfs sind

Versandstlickorientierungskennzeichen vorgeschrieben)
b) flissigkeitsdicht; Polstermaterial absorbierend
max. 4 L

Feste Stoffe

(
(
(
(

)
c)
)
)

a) und (b) staubdicht
c) max. 4 kg, aulRer bei Korperteilen, Organen oder ganzen Korpern

Kennzeichnung
Markierung

/ Schrifthshe
BIOLOGICAL SUBSTANCE
CATEGORY B

mind. 5 cm
mind. 2 mm
mind. 6 mm

4300

43

auf die Spitze gestelltes Quadrat (mind. 50 x 50 mm)

Linie mind. 2 mm breit

,BIOLOGICAL SUBSTANCE, CATEGORY B” in unmittelbarer Nahe

(auf derselben Seite des Versandstlicks)

Buchstaben und Ziffern (inkl. UN3373 im Quadrat) mind. 6 mm hoch
Name und Anschrift Versender und Empfangers auf jeder Verpackung

Dokumentation

4

Name und Telefonnummer einer verantwortlichen Person auf
Verpackung oder Luftfrachtbrief

Inhaltsfeld Luftfrachtbrief:

»UN3373 Biological Substance, Category B“ + Anzahl Versandstiicke*

Kombination

Versand mit UN1845 Trockeneis moglich

» alle Vorgaben der VA954 missen eingehalten werden

» muss auBerhalb der Sekundarverpackung eingesetzt und es
mussen Innenhalterungen verwendet werden

Je Primargefall dirfen max. 30 mL Gefahrgtter der Klasse 3, 8 oder
9 verwendet werden, wenn die Anforderungen fir EQ (abhadngig
vom Gefahrgut max. 1 L je Versandstick) eingehalten werden.

* es sei denn, die Sendung besteht allein aus diesen Versandstiicken

Information It. dem
Sicherheitsdatenblatt:

Je Primargefall sind max. 30 mL

Gefahrguter der Klasse 3, 8 oder 9
zur Stabilisierung der Probe er-

laubt.
Je Versandstiick sind je nach Ge-

fahrgut max. 1 L insgesamt er-

laubt.

UN 3373 @.'
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o I

Versender/Verpacker

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

__—Probe in flussigkeitsdichtem Primérgefaf

____—Flussigkeitsdichte Sekundérverpackung

absorbierendes —
Polstermaterial

Liste des

PrimargefaRRe Inholts starre

_- AuBBenverpackung

~Versandbezeichnung mind. 6 mm
(in englischer Sprache)

"~ Markierung mind. 5 x 5 cm

Sekundar- Adressdaten
verpackung inkl. Name und Tele-
fonnummer einer ver-
antwortlichen Person

Polstermaterial

Verpackungsvorschriften nach ADR (Straenfracht)

Die Vorschriften gemals ADR unterscheiden sich geringfligig von
den Vorschriften fur den Lufttransport (IATA-DGR).

Unterschiede:

= Sekundarverpackung oder AuRenverpackung muss starr sein

= Die Versandbezeichnung auf der Verpackung muss in
deutsch angefthrt werden: ,,BIOLOGISCHER STOFF, KATEGORIE B“

= Esist keine Dokumentation (kein Eintrag am Versandschein) vorgeschrieben.

Verpackungsanweisung 650 (Luftfracht):

Diese Anweisung bezieht sich auf UN 3373, mit Passagier- und Frachtflugzeug und nur mit Frachtflugzeug.
Allgemeine Anforderungen

Die Verpackungen miissen von guter Qualitat und genligend widerstandsfahig sein, dass sie den StoRen und Belastungen, die unter normalen
Beférderungsbedingungen auftreten kénnen, standhalten, einschlieBlich des Umschlags zwischen verschiedenen Beférderungsmitteln und zwischen
Beférderungsmitteln und Lagerhausern sowie jeder Entnahme von einer Palette oder Umverpackung zur nachfolgenden manuellen oder mechanischen
Handhabung. Die Verpackungen miissen so gebaut und verschlossen sein, dass unter normalen Beférderungsbedingungen ein Austreten des Inhalts in Folge
von Vibration, Temperaturwechsel, Feuchtigkeits- oder Druckanderung verhindert wird.

Die Verpackung muss aus drei Komponenten bestehen:
(a) einem PrimargefaR;

(b) einer Sekundarverpackung; und

(c) einer starren AufRenverpackung.

Priméargefale missen so in Sekundarverpackungen verpackt sein, dass sie unter normalen Beférderungsbedingungen ein Zubruchgehen, Durchsto oder
Austreten von Inhalt in die Sekundéarverpackung verhindert wird. Die Sekundarverpackungen sind mit geeignetem Polstermaterial in die AuBenverpackungen
einzusetzen. Ein Austreten des Inhalts darf nicht zu einer Beeintrachtigung der Unversehrtheit des Polstermaterials oder der AuRenverpackung fiihren.

Versandstiicke miissen wie folgt vorbereitet werden:

(a) Fiir flussige Stoffe:
1. Das Primérgefall muss bzw. die Primargefale missen fliissigkeitsdicht sein und darf bzw. diirfen nicht mehr als 1 L enthalten;
2. Die Sekundarverpackung muss flissigkeitsdicht sein;

3. Wenn mehrere zerbrechliche PrimargefaRe in eine einzige Sekundarverpackung eingesetzt werden, miissen diese entweder einzeln eingewickelt oder
so voneinander getrennt werden, dass eine gegenseitige Beriihrung verhindert wird;

>

Absorbierendes Material muss zwischen Primargefa und Sekundéarverpackung eingesetzt werden. Das absorbierende Material, wie z.B.
Rohbaumwolle, muss ausreichend sein, um die im (in den) Primargefa3(en) enthaltene Menge aufzunehmen, so dass ein Austreten des fliissigen
Stoffes nicht zu einer Beeintrachtigung der Unversehrtheit des Polstermaterials oder der AuRenverpackung fiihrt;

5. Das PrimargefaR oder die Sekundéarverpackung muss in der Lage sein, einem Innendruck von 95 kPa ohne Verlust von Fiillgut standzuhalten.
Neu
2025

Anmerkung:

Die Fahigkeit einer Verpackung, einem Innendruck, der den angegebenen Druckunterschied erzeugt, ohne Verlust von Fiillgut standzuhalten, sollte durch
Priifproben von Primérgeféaen oder Sekundérverpackungen festgestellt werden. Der Druckunterschied ist die Differenz zwischen dem auf die Innenseite
und die AuBBenseite des Geféal3es bzw. der Verpackung wirkenden Druck. Die passende Priifmethode sollte basierend auf dem GefaR3- oder
Verpackungstyp ausgewéhlt werden. Zu den zuldssigen Priifmethoden z&hlen alle Methoden, die den erforderlichen Druckunterschied zwischen der
Innen- und AuBenseite eines Primérgefdes oder einer Sekundéarverpackung herstellen. Die Priifung kann mithilfe von internem Fliissigkeits- oder
Uberdruck oder externen Vakuum-Priifmethoden durchgefiihrt werden. Interner Fliissigkeits- oder Uberdruck kann in einem GroRteil der Félle
angewendet werden, da der erforderliche Druckunterschied unter den meisten Umsténden erreicht werden kann. Ein externes Vakuum-Priifverfahren ist
nicht zuldssig, sofern der angegebene Druckunterschied nicht erreicht und aufrechterhalten werden kann. Das externe Vakuum-Priifverfahren ist eine
allgemein zuléssige Methode fiir starre Behélter und Verpackungen, ist aber in der Regel nicht zuléssig fiir:

« flexible GefdB3e und flexible Verpackungen;

* Geféal3e und Verpackungen, die unter einem absoluten atmosphérischen Druck von weniger als 95 kPa befiillt und geschlossen werden.
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Versender/Verpacker

oy 728

[, (2

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Anderung
2025

Neu
2025

Anderung
2025

6. Die AuBenverpackung darf nicht mehr als 4 L enthalten. Diese Menge schliet Eis, Trockeneis oder fliissigen Stickstoff nicht ein, sofern diese fiir die
Kiihlung der Proben beigegeben sind.

(b) Fiir feste Stoffe:

-

. Das (die) Primargefal3(e) muss (missen) staubdicht sein und darf (diirfen) die Gewichtsbeschrankungen fiir die AuBenverpackung nicht tibersteigen;

N

. Die Sekundarverpackung muss staubdicht sein;

w

. Wenn mehrere zerbrechliche PrimargefaRe in eine einzige Sekundérverpackung eingesetzt werden, miissen diese entweder einzeln eingewickelt oder
so voneinander getrennt werden, dass eine gegenseitige Berilihrung verhindert wird;

»

. Mit Ausnahme von Versandstiicken, die Koérperteile, Organe oder ganze Korper enthalten, darf die AuBenverpackung nicht mehr als 4 kg enthalten.
Diese Menge schlieRt Eis, Trockeneis oder fliissigen Stickstoff nicht ein, sofern diese fiir die Kiihlung der Proben beigegeben sind.

o

Wenn Zweifel dariiber bestehen, ob wahrend der Beforderung Rest-Fliissigkeit im Primargefal vorhanden sein kann, so muss eine fiir fliissige Stoffe
geeignete Verpackung, einschlieBlich absorbierender Materialien, verwendet werden.

Eine detaillierte Liste des Inhalts muss zwischen der Sekundarverpackung und der AuRenverpackung beigelegt werden.
Mindestens eine Flache der AuRenverpackung muss eine Mindestabmessung von 100 mm x 100 mm aufweisen.

Das vollstandige Versandstiick muss fahig sein, einem Fall aus 1,2 m Hohe in beliebiger Ausrichtung standzuhalten, ohne das Fiillgut aus dem (den)
Priméargefal(en) in die Sekundarverpackung gelangt. Das (Die) PrimargefaR(e) muss (mussen), sofern vorgeschrieben, durch das saugfahige Material
geschtzt bleiben.

Anmerkung:

Die Eignung kann durch Priifung, Bewertung oder Erfahrung nachgewiesen werden.

Fur die Beforderung ist die nachstehend abgebildete Markierung auf der duReren Oberflache der AuRenverpackung vor einem kontrastierenden Hintergrund
anzubringen. Und sie muss deutlich sichtbar und lesbar sein. Die Markierung muss die Form eines im 45° Winkel angebrachten Quadrats (Raute) und jede
Seite muss eine Lange von mindestens 50 mm haben. Die Linie muss mindestens 2 mm breit sein und die Buchstaben und Ziffern miissen eine Zeichenhéhe
von mindestens 6 mm haben. Die gesamte Markierung muss auf einer Seite des Versandstiicks erscheinen. Direkt neben der rautenférmigen Markierung
muss auf der AuBenverpackung die richtige Versandbezeichnung ,Biological Substance, Category B“ (Biologischer Stoff, Kategorie B) mit einer
Buchstabenhéhe von mindestens 6 mm angegeben werden.

Wenn nicht alle Markierungen klar erkennbar sind, gelten fiir Versandstiicke in einer Umverpackung die folgenden Bedingungen:

« die Umverpackung muss mit dem Wort ,Overpack® in einer Buchstabenhéhe von mindestens 12 mm markiert sein; und
« die Verpackungsmarkierungen miissen auf der AuBenseite der Umverpackung wiedergegeben werden.
Die Versendererklarung fiir Gefahrgut (Shipper's Declaration for Dangerous Goods) ist nicht erforderlich.

Alternative Verpackungen fiir die Beférderung von tierischen Stoffen dirfen von der zusténdigen Behérde gemaR den Vorschriften unter 5.0.6.7 genehmigt

werden.

Spezifische Anforderungen

Gekiihlte oder gefrorene Proben: Eis, Trockeneis und fliissiger Stickstoff:

* Wenn fiir die Kiihlung der Probe Trockeneis oder fliissiger Stickstoff verwendet wird, sind alle anwendbaren Vorschriften der IATA einzuhalten. Wenn Eis
oder Trockeneis verwendet wird, ist dies auBerhalb der Sekundarverpackungen, in der AuBenverpackung oder in einer Umverpackung einzusetzen. Damit
die Sekundarverpackungen nach dem Schmelzen des Eises oder dem Verdampfen des Trockeneises sicher in ihrer urspriinglichen Lage verbleiben, sind
Innenhalterungen vorzusehen. Bei Verwendung von Eis muss die AuRenverpackung oder Umverpackung fliissigkeitsdicht sein. Bei Verwendung von
Kohlendioxid, fest (Trockeneis) muss die Verpackung so ausgelegt und gebaut sein, dass das Kohlendioxidgas entweichen kann, um einen Druckaufbau zu
verhindern, der zu einem Bersten der Verpackung fiihren kénnte.

* Der Primargefal und die Sekundarverpackung diirfen durch die Temperatur des verwendeten Kiihimittels sowie durch die Temperaturen und Driicke, die bei
einem Ausfall der Kiihlung entstehen kdnnten, in ihrer Funktionsfahigkeit nicht beeintrachtigt werden.

Ansteckungsgeféhrliche Stoffe, die zugeordnet zu UN 3373 und in Ubereinstimmung mit dieser Verpackungsanweisung verpackt und markiert sind,
unterliegen keinen weiteren Anforderungen dieser IATA Vorschriften, mit Ausnahme der Folgenden:

(@) Name und Anschrift des Versenders und des Empfangers missen auf jeder Verpackung angegeben werden. Diese Angaben kénnen mit Hilfe eines
Strichcodes, QR-Codes oder mittels anderer gleichwertiger Methoden angebracht werden;

(b) Name und Telefonnummer einer verantwortlichen Person miissen auf dem Luftfrachtbrief oder auf der Verpackung aufgefiihrt sein;
(c) die Klassifizierung muss mit 3.6.2 tibereinstimmen;
(d) die Anforderungen von 9.6.1 und 9.6.2 fiir die Meldung von Zwischenféllen missen erfillt sein; und

(e) die Kontrolle auf Beschadigungen oder Austreten muss gemaR den Anforderungen von 9.4.1 und 9.4.2 erfolgen.

Anmerkung:

Wenn der Versender oder Empfénger auch die verantwortliche Person wie unter b) oben angegeben ist, miissen Name, Adresse und Telefonnummer nur
einmal angegeben werden, um beide, die unter a) und b) genannten Bestimmungen, zu erfiillen.

Passagieren und Besatzungsmitgliedern ist die Beférderung von ansteckungsgefahrlichen Stoffen verboten, sei es im Handgepéack, im aufgegebenen Gepack
oder an der Person.

Wenn ein Luftfrachtbrief verwendet wird, so muss im Feld ,Art und Menge der Giter* (Nature and Quantity of Goods) ,UN 3373, der Text ,Biological
Substance, Category B* (Biologischer Stoff, Kategorie B) und die Anzahl der Versandstiicke stehen (es sei denn, die Sendung besteht allein aus diesen
Versandstiicken).

Hersteller und nachfolgende Vertriebsagenten von Verpackungen miissen dem Versender oder der Person, welche das Versandstiick vorbereitet (z.B. dem
Patienten), klare Anweisungen fiir das Befiillen und VerschlieRen dieser Versandstiicke liefern, um eine richtige Vorbereitung des Versandstticks fiir die
Beférderung zu ermdglichen.

Andere gefahrliche Giiter diirfen nicht mit ansteckungsgefahrlichen Stoffen der Unterklasse 6.2. in ein und derselben Verpackung zusammengepackt werden,
sofern diese nicht fiir die Aufrechterhaltung der Lebensfahigkeit, fur die Stabilisierung, fiir die Verhinderung des Abbaus oder fiir die Neutralisierung der
Gefahren der ansteckungsgefahrlichen Stoffe erforderlich sind. Gefahrliche Giiter der Klasse 3, 8 oder 9, die als freigestellte Mengen nach 2.6 erlaubt sind,
dirfen in Mengen von hochstens 30 mL in jedem PrimargefaR, das ansteckungsgefahrliche Stoffe enthalt, verpackt werden. Wenn diese geringen Mengen
gefahrlicher Giiter in Ubereinstimmung mit dieser Verpackungsanweisung zusammen mit ansteckungsgefahrlichen Stoffen verpackt werden, miissen die
ibrigen Anforderungen in diesen IATA Vorschriften nicht erfiillt werden.
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Sy T2k
Versender/Verpacker S 7,

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Klasse 9
UN3245 Genetisch veréinderte (Mikro)Organismen

Genetisch veranderte Mikroorganismen (GMMOs) und genetisch veranderte Organismen

(GMOs) sind Mikroorganismen und Organismen, in welchen Genmaterial bewusst durch Gen-

technik in einer Form geandert wurde, die naturgemald nicht vorkommt. Fur UN 3373 1o -

Die Verpackung muss aus folgenden Komponenten bestehen: Z“fng//Ch eine Fay-
1. Wasserdichtes / staubdichtes PrimargefaR; DZW'Q Ny
2. Sekundarverpackung; und o 7eben

Verpackung

3. einer starke, starre AulRenverpackung, die eine kleinste AulRen-
abmessung von mindestens 100 mm hat.
= flUssige Stoffe bendtigen genligend saugfahiges Material zwischen
Primar- und Sekundargefal
= zerbrechliche PrimargefaRe dirfen sich nicht berihren kénnen
Kenn.zeichnung = auf die Spitze gestelltes Quadrat (mind. 50 x 50 mm)
Markierung = Linie mind. 2 mm breit
L = Buchstaben und Ziffern mind. 6 mm hoch
Avpwin = Name und Anschrift Versender und Empfangers auf Verpackung
Dokumentation | = !nhaltsfeld Luftfrachtbrief:
»UN3245“ + ,GMO* oder ,,GMMO“ + Anzahl Versandstiicke*
= Versand mit UN1845 Trockeneis moglich
Kombination » alle Vorgaben der VA954 missen eingehalten werden
» muss auBerhalb der Sekundarverpackung eingesetzt und es mus-
sen Innenhalterungen verwendet werden.

* es sei denn, die Sendung besteht allein aus diesen Versandstiicken

Verpackungsanweisung 959 (Luftfracht):

Diese Anweisung gilt fiir UN 3245 mit Passagier- und Frachtflugzeug und nur mit Frachtflugzeug.

Allgemeine Anforderungen

Die Verpackungen miissen von guter Qualitét und ausreichend widerstandsféhig sein, dass sie den StoRen und Belastungen standhalten, die unter normalen
Befoérderungsbedingungen auftreten kénnen, einschlieRlich des Umschlags zwischen Beférderungsmitteln und zwischen Beférderungsmitteln und
Lagerhausern sowie jeder Entnahme von einer Palette oder aus einer Umverpackung zur nachfolgenden manuellen oder mechanischen Handhabung
standhalten. Die Verpackungen miissen so hergestellt und verschlossen sein, dass ein Austreten des Inhalts vermieden wird, wie er unter normalen
Beforderungsbedingungen durch Vibration, Temperatur-, Feuchtigkeits- oder Druckanderung hervorgerufen wird.

Die Verpackungen miissen die Bestimmungen von 5.0.2.4.1, 5.0.2.6.1, 5.0.2.8 und 5.0.6 erfiillen und missen so ausgelegt sein, dass sie den
Bauartanforderungen von 6.1 und 6.2 entsprechen. Die AuBenverpackungen miissen aus geeignetem Material von entsprechender Starke hergestellt sein
und fiir die Verpackungsgroe und seine vorgesehene Verwendung ausgelegt sein. Wenn diese Verpackungsanweisung zur Beférderung von
Innenverpackungen von zusammengesetzten Verpackungen verwendet wird, missen die Verpackungen so ausgelegt und hergestellt sein, dass
unbeabsichtigeten Freisetzung unter normalen Beforderungsbedingungen vermieden wird.

Die Verpackungen missen die Priifanforderungen fiir Versandstticke in Abschnitt 6 nicht erfiillen, aber sie miissen dem Folgenden entsprechen:
(a) Sie bestehen aus einer Innenverpackung mit:

1. einem PrimargefaR/mehreren Primargefafen und einer Sekundarverpackung. Das PrimargefaR/Die Primargefale mussen dicht sein fiir flissige
Stoffe und staubdicht fiir feste Stoffe sein;

2. bei fliissigen Stoffen absorbierendem Material, das zwischen dem PriméargefaR/den Primargefaen und der Sekundarverpackung eingesetzt wird. Das
absorbierende Material muss ausreichend sein, um die gesamte im Primargefal/in den Primargefaen enthaltene Menge aufzunehmen, so dass ein
Austreten des fliissigen Stoffes nicht zu einer Beeintrachtigung der Unversehrtheit des Polstermaterials oder der AuBenverpackung fiihrt;

3. wenn mehrere zerbrechliche PrimargefaRe in eine einzige Sekundarverpackung eingesetzt werden, miissen diese entweder einzeln eingewickelt oder
so voneinander getrennt sein, um eine gegenseitige Beriihrung zu verhindern.

(b) Sie haben eine starre Auenverpackung, welche in Bezug auf ihren Fassungsraum, ihr Gewicht und ihren vorgesehenen Verwendungszweck ausreichend
widerstandsféhig ist und eine kleinste AuRenabmessung von mindestens 100 mm hat.

Fir die Beférderung muss die nachstehend abgebildete Markierung auf der &ufReren Oberflache der AuRenverpackung vor einem kontrastierenden
Hintergrund angebracht werden. Und sie muss deutlich sichtbar und lesbar sein. Die Markierung muss die Form eines im 45° Winkel angebrachten Quadrats
(Raute) und jede Seite muss eine Lange von mindestens 50 mm haben. Die Linie muss mindestens 2 mm breit sein und die Buchstaben und Ziffern miissen
eine Zeichenhdéhe von mindestens 6 mm haben. Die gesamte Markierung muss auf einer Seite des Versandstticks erscheinen.

Wenn Versandsticke in eine Umverpackung gegeben werden, miissen die von dieser Verpackungsanweisung verlangten Versandstiickmarkierungen deutlich
sichbar sein oder die Markierungen miissen auf der AuRenseite der Umverpackung wiederholt werden. Die Umverpackung muss mit dem Wort ,Overpack” in
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Versender/Verpacker St 7,

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

einer Buchstabenhéhe von mindestens 12 mm markiert sein.
GMOs oder GMMOs, die UN 3245 zugeordnet werden, die in Ubereinstimmung mit dieser Verpackungsanweisung verpackt und markiert sind, unterliegen
keinen weiteren Bedingungen dieser Vorschriften, mit Ausnahme der Folgenden:

(a) der Name und die Adresse des Versenders und des Empfangers missen auf jedem Versandstiick angegeben werden;

(b) die Klassifizierung muss in Ubereinstimmung mit 3.9.2.5 erfolgt sein;

(c) die Anforderungen fiir die Kontrolle auf Beschadigungen oder Austreten von 9.4.1 und 9.4.2 miissen eingehalten sein;
(d) die Anforderungen an die Meldung von Zwischenféllen von 9.6.1 und 9.6.2 miissen eingehalten werden;

(e) es ist Passagieren und Besatzungsmitgliedern untersagt UN 3245 entweder als oder im Handgepack, aufgegebenen Gepéack oder an der Person zu
beférdern;

() wenn ein Luftfrachtbrief verwendet wird, muss im Feld ,Nature and Quantity of Goods" (Art und Menge der Giiter) ,UN 3245, der Text ,GMO" oder
,GMMO* und die Anzahl der Versandstiicke (es sei denn, sie sind die einzigen Versandstiick innerhalb dieser Sendung) eingetragen sein.

Zusitzliche Verpackungsanforderungen
Gekiihlte oder Gefrorene Proben: Eis, Trockeneis und fliissiger Stickstoff:

* Wenn fiir die Kiihlung der Probe Trockeneis oder fliissiger Stickstoff verwendet wird, sind alle anwendbaren Anforderungen dieser Vorschriften einzuhalten.
Wenn Eis oder Trockeneis verwendet wird, ist dies aufRerhalb der Sekundarverpackungen, in der AuBenverpackung oder in einer Umverpackung
einzusetzen. Damit die Sekundarverpackungen nach dem Schmelzen des Eises oder dem Verdampfen des Trockeneises sicher in ihrer urspriinglichen
Lage verbleiben, sind Innenhalterungen vorzusehen. Bei Verwendung von Eis muss die Auenverpackung oder Umverpackung dicht sein. Bei Verwendung
von Trockeneis missen die Anforderungen von Verpackungsanweisung 954 eingehalten werden;

* Das Primargefa und die Sekundarverpackung mussen ihre Funktionsfahigkeit bei der Temperatur des verwendeten Kihimittels genauso beibehalten, wie
bei den Temperaturen und Driicken, die bei einem Ausfall der Kiihlung entstehen kénnten.

UN1845 Trockeneis

Trockeneis ist aufgrund von 3 Eigenschaften als Gefahrgut eingestuft: Erstickungsgefahr, Druckauf-
bau/Berstgefahr (Trockeneis ist ein Feststoff der gasférmig wird (sublimiert). 1 kg Trockeneis erzeugt ungeféhr (quali-

tétsabhdngig) 500 L Gas.) und Verletzungsgefahr (Kalteverbrennung).
Eine DGD ist nur erforderlich, wenn es mit anderen Gefahrgitern verschickt wird, welche eine
DGD bendtigen.

Menge max. 200 kg je Versandstick
Die Verpackung muss so ausgelegt sein, dass das Kohlendioxidgas ent-
Verpackung . . : .
weichen kann = darf nicht luftdicht sein (Gefahr des Berstens)
= Klasse 9 Kennzeichnung (mind. 100 x 100 mm)
. = UN-Nummer** und richtige Versandbezeichnung™ in englischer
Kennzeichnung
. Sprache
Markierung . i . .
= Nettogewicht des in jedem Versandstlick enthaltenen Trockeneis
(inklusive MaReinheit (z.B. kg))
= vollstdandiger Name und Anschrift von Versender und Empfanger
Ausnahme Bei Versandstiicken mit ansteckungsgeféhrlichen Stoffen, die nicht grofs genug sind,
(7.2.2.3.1) darf die Klasse 9 Kennzeichnung auf max. 50 x 50 mm verkleinert werden.
Wenn keine DGD erforderlich ist:
Inhaltsfeld Luftfrachtbrief oder, falls keiner verwendet wird, auf einem
Dokumentation Beférderungspapier:
,UN1845 Dry Ice“*+ Anzahl Versandstlicke + Nettogewicht Trockeneis je
Versandstuck
*,Dry Ice” oder ** Versandstiicke Uber 30 L Fassungsraum oder Gber 30 kg Nettogewicht = 12 mm
»Carbon dioxide, solid” Versandstticke mit max. 30 L Fassungsraum oder max. 30 kg Nettogewicht = 6 mm
Versandstticke mit max. 5 L Fassungsraum oder 5 kg Nettogewicht => angemessene GroRe
Spezifikationen Klasse 9 (wird nur fir Luftfracht benétigt):
= mind. 10 x 10 cm groR, rautenférmig
= 7 vertikale Streifen in der oberen Halfte in schwarz
=  Hintergrund weil
= Inder unteren Halfte kann in englischer Sprache ein Text zur Beschreibung
Achtung: auf nicht kontrastierendem Hintergrund wird der Gefahr die UN-Nummer oder beschreibende Worte fir die Gefahrenklasse
eine durchzogene oder strichlierte oder punktierte Aufien- (z.B. ,Miscellaneous” fur Klasse 9) stehen und es muss eine unterstrichene 9
linie vorgeschrieben. in der unteren Ecke sein.
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Versender/Verpacker i 7\/,@&

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

Verpackungsvorschriften nach ADR (StraBenfracht)

Wird Trockeneis auf der Strafle verschickt, dann muss auf dem Versandstick nur , Trocken-
eis“ oder , Kohlendioxid, fest” stehen (ADR 2025). Wird Trockeneis zur Kihlung von anderen
Gitern verwendet, muss auf dem Versandstick , Trockeneis, als KihImittel” oder , Kohlendi-
oxid, fest, als KihImittel” stehen.

Der Transporteur muss im Vorfeld informiert werden, dass sich Trockeneis im Versandsttck befin-
det. Sie sollten auf einem Beférderungsdokument einen entsprechenden Vermerk ,Trockeneis, als
Kiuhlmittel” machen.

Luftfracht Strafsenfracht

Verpackung darf nicht

luftdicht sein. Bei Styropor ist

ein AuBenkarton empfehlens-
/ wert um Beschadigung zu

el A vermeiden.
Absender Shipper ‘
e / l Klasse 9 = mind. 10 x 10 cm

Empfanger <°'W*' ‘

Kohlendioxid, fest,
als Kihimittel

UN 1845 Dry kee "\

Sk \ N7
UN-Nummer (GréBe abhéngig vom Fassungsraum
oder Nettogewicht)

englische Versandbezeichnung

Nettogewicht Trockeneis

Wird das Versandstiick in einer Transportkette befordert, die die Luftfracht miteinschliel$t, missen
nur die Vorgaben fir Luftfracht eingehalten werden.

Verpackungsanweisung 954 (Luftfracht):

Diese Anweisung gilt fir UN 1845, Kohlendioxid, fest (Trockeneis) mit Passagier- und Frachtflugzeug und nur mit Frachtflugzeug.

Die allgemeinen Verpackungsanforderungen von 5.0.2 miissen erfiillt sein.
Zusatzliche Verpackungsanforderungen
In Versandstiicken gilt Folgendes:

(a) Es muss in Verpackungen erfolgen, die ausgelegt und gebaut sind, um das Entweichen von Kohlendioxidgas zu erméglichen und zu verhindern, dass ein
Druckaufbau erfolgt, der die Verpackung zerstéren kénnte;

(b) Der Versender muss mit dem bzw. den Luftfahrtunternehmen fiir jede Sendung Absprachen treffen, dass die Sicherheitsanweisungen zur Belliftung
eingehalten werden;

(c) Die Anforderungen fiir die Versendererklarung der Unterabschnitte 8.1 und 10.8.1 sind nur anzuwenden, wenn das Kohlendioxid, fest (Trockeneis) als
KuhImittel fiir gefahrliche Giiter verwendet wird, welche eine Versendererklarung erfordern oder wenn das Kohlendioxid, fest (Trockeneis), das als
KihImittel fiir Stoffe oder Gegenstande verwendet wird, die nicht diesen Vorschriften unterliegen, in eine Versendererklarung eingetragen wird;

(d) Wenn eine Versendererklarung nicht erforderlich ist oder nicht verwendet wird, miissen die folgenden Angaben, gemaR 8.2.3 fiir das Kohlendioxid, fest
(Trockeneis) im Feld ,Nature and Quantity of Goods" (Art und Menge der Giiter) des Luftfrachtbriefes enthalten sein, sofern einer verwendet wird. Oder
diese miissen an passender Stelle in anderen Befoérderungspapieren aufgefiihrt werden. Wenn eine Vereinbarung mit einem Luftfahrtunternehmen
besteht, kann der Versender die Information durch Verfahren elektronischer Datenverarbeitung (EDP) und elektronischen Datenaustauschs (EDI) zur
Verfiigung stellen. Die Angaben sollten in der folgenden Reihenfolge gemacht werden:

* UN 1845;

« Richtige Versandbezeichnung ,,Dry Ice“ (Trockeneis) oder ,,Carbon dioxide, solid“ (Kohlendioxid, fest);
« die Anzahl der Versandstiicke; und
« das Nettogewicht des Trockeneises in jedem Versandsttick.
(e) Das Nettogewicht von Kohlendioxid, fest (Trockeneis) muss auf der AuRenverpackung jedes Versandstiicks angegeben sein.

(f) Wenn Versandstiicke in einer Umverpackung gestellt werden, muss das gesamte Nettogewicht des Trockeneises au3en auf der Umverpackung markiert

sein.
Menge pro Versandstiick Menge pro Versandstiick
UN-Nummer Passagierflugzeug nur mit Frachtflugzeug
UN 1845, Kohlendioxid, fest oder Trockeneis 200 kg 200 kg
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Versender/Verpacker N7

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G

biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

CHECKLISTE- UN1845 Trockeneis

Verpackung darf nicht luftdicht sein.

Maximal 200 kg Trockeneis pro Versandstick.

Auf der AuRRenverpackung ist folgende Kennzeichnung angebracht:

Gréfe: 10 x 10 cm. Darf auf Versandstlcken mit ansteckungsgeféhrlichen

Stoffen auf 5 x 5 cm verkleinert werden.

Symbol (sieben vertikale Streifen in der oberen Halfte): Schwarz;
Hintergrund: Weil3

AuRenlinie vorhanden sein.

Auf derselben Seite wie das Kennzeichen:
,UN1845 Dry Ice” oder ,UN1845 Carbon dioxide, solid”

GrofRe der UN-Nummer: Fassungsraum = (Linge cm * Breite cm * Héhe cm) / 1000

Uber 30 L Fassungsraum oder Uber 30 kg Nettogewicht = 12 mm

max. 30 L Fassungsraum oder max. 30 kg Nettogewicht => 6 mm

hochstens 5 L Fassungsraum oder 5 kg Nettogewicht = eine angemessene Grofe
Auf derselben Seite wie das Kennzeichen:
Nettogewicht an Trockeneis im Versandstlck (inkl. MaReinheit)

Kennzeichen darf nicht verdeckt werden (vollstandig sichtbar)

Name und Anschrift des Versenders und des Empfangers auf jedem Versandstlck
Als Inhaltsangabe im Luftfrachtbrief (AWB) muss stehen:

,UN1845 Dry Ice” oder ,,UN1845 Carbon dioxide, solid“ sowie
Nettogewicht des Trockeneises in jedem Versandstiick und
die Anzahl der Versandstlicke.

Achtung: Abkiirzungen sind nicht erlaubt.

Das Versandstlck darf nicht beschadigt sein.

Auf weillen Versandstiicken muss eine punktierte oder durchzogene

Auch bei vordeklarierten Versandstiicken oder Luftfrachtbriefen ist der physische Absender fiir das Versandstiick

verantwortlich und muss die vorgefertigten Angaben (berpriifen.
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Versender/Verpacker i rj\/,@b

Trockeneis (UN 1845), GMO (UN 3245) und e v 2 G
biologische Stoffe, Kategorie B (UN 3373)

CHECKLISTE-UN3373 — Biologische Proben, Kategorie B

Kategorie B: Ansteckungsgefahrliche Stoffe, die nicht in der Lage sind eine dauernde Behin-
derung oder eine lebensbedrohliche Krankheit hervorzurufen.

Verpackung besteht aus 3 Komponenten (Primar-, Sekundar- und AuRenverpackung)

AuRenverpackung ist starr und kdnnte aus 1,2 m ohne Beschaddigung herunterfallen

Bei flussigen Stoffen sind Primar- und Sekundarverpackung flussigkeitsdicht und es ist

genligend absorbierendes Material eingesetzt.

Bei festen Stoffen sind Primar- und Sekundarverpackung staubdicht.

Die Sekundarverpackung ist mit geeignetem Polstermaterial in die AuRenverpackung
eingesetzt.

Eine detaillierte Liste des Inhalts muss zwischen der Sekundarverpackung und
der AuRenverpackung beigelegt werden.

Auf der AulRenverpackung ist in einer GroRe von 5 x 5 cm folgende Markierung angebracht:

N
Linienbreite: mind. 2 mm; Buchstaben und Ziffern: mind.6 mm

Auf derselben Seite wie die Markierung steht:
., BIOLOGICAL SUBSTANCE, CATEGORY B“ in einer Buchstabenhdéhe von min. 6 mm.

Markierung darf nicht verdeckt werden (auch nicht mit un- oder halbdurchsichtigem Kle-
beband).

Name und Anschrift des Versenders und des Empfangers missen auf jeder Verpackung
angegeben werden.

Name und Telefonnummer einer verantwortlichen Person missen auf dem Luftfrachtbrief
oder auf der Verpackung aufgefihrt sein.

Als Inhaltsangabe im Luftfrachtbrief (AWB) muss stehen:

,UN3373 Biological Substance, Category B“ sowie
die Anzahl der Versandstlicke (es sei denn, die Sendung besteht allein aus diesen Versandstiicken)

Achtung: Abkiirzungen sind nicht erlaubt.

Das Versandstuck darf nicht beschadigt sein.

Auch bei vordeklarierten Versandstiicken oder Luftfrachtbriefen ist der physische Absender fiir das Versandstiick
verantwortlich und muss die vorgefertigten Angaben (berpriifen.
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